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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU VAL-D'OISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES

Service de Vagriculture, de ia forat
et de fenvironnement

Bureau de Fenvironnement
et des installations classées

ARRETE N° 10938 autorisant la

Société METAL INOX
a BERNES-SUR-OISE

a exploiter une installation de stockage et traitement de véhicules
hors d'usage et portant agrément pour l'activité
de démolisseur de véhicules hors d'usage

AGREMENT N° PR 95 00020/D

Le Préfet du Val-d'Oise
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le titre I du livre V du code de 'environnement ;
VU fa loi N° 79.587 ¢y 11 juillet 1979 relative 3 la motivation des actes administratifs :

VU le décret N° 2003-727 du 1er aolt 2003 modifié relatif a la construction des vehicules et 3
I'limination des véhicules hors d'usage, notamment ses articles 9 et 12 ;

VU larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a |a limitation des bruits émis dans
l'environnement pour les installations classées pour la protection de Fenvironnement -

VU Tarrété ministériel dy 19 Jjanvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de
véhicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d'usage ;

YU l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein
des instaliations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation :
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VU I'arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et
aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage ;

VU l'arrété préfectoral du 10 aolt 2008 autorisant la société METAL INOX & exploiter des
installations de stockage de déchets métalliques sur le territoire de la commune de BERNES-
SUR-OISE — 1, Chemin Pavé ;

VU les demandes présentées le 1er mars 2011, complétées le 10 octobre 2011, par la
Société METAL INOX en vue d'obtenir la régularisation administrative pour une activité de
démontage de véhicules hors d'usage, I'agrément en tant que démolisseur de véhicules hors
d'usage et I'augmentation des quantités maximales de métaux ferreux stockees sur le site
(passage de 200 tonnes & 400 tonnes) qu'elle exploite sur le territoire de la commune de
BERNES-SUR-OISE - 1, Chemin Pavé ;

VU I'étude d'impact, plans et renseignements produits a l'appui de la demande ;

VU le rapport du 25 octobre 2011 du Directeur Régional et Interdépartemental de
l'environnement et de 'énergie en lle-de-France proposant la mise a l'enquéte de la demande
de la société METAL INOX ;

VU [‘avis de l'autorité environnementale du 25 octobre 2011 ;

VU farrété préfectoral du 7 décembre 2011 portant ouverture d'enquéte publique du
mercredi 18 janvier 2012 au vendredi 17 février 2012 inclus ;

VU les registres d'enquéte ouverts dans les communes de BERNES-SUR-OISE - BEAUMONT-
SUR-OISE et PERSAN ; '

. VU les certificats de publication et d'affichage établis le 17 février 2012 pour la commune de
BEAUMONT-SUR-OISE, le 18 février 2012 pour la commune de BERNES-SUR-OISE et
le 23 février 2012 pour la commune de PERSAN ; '

VU la délibération.du conseil municipal des communes de BEAUMONT-SUR-OISE et PERSAN
le 20 janvier 2012 et de la commune de BERNES-SUR-OISE le 26 janvier 2012 ;

VU le rapport et les conclusions du Commissaire Enquéfeur requs en Direction Départementale
des Territoires du Val-d'Oise le 13 mars 2012

VU l'avis du Chef du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine du 9 janvier
2012,

VU lavis du Directeur Départemental des Services d'incendie et de Secours du 31 janvier
2012

VU lavis du Directeur Départemental des Territoires du Val-d'Oise — Service Agriculture Forét
Environnement — Bureau de 'Aménagement Rural, de I'Eau et des Espaces Naturels - Unité de
I'Eau et des Milieux Aquatigues - du 31 janvier 2012 ;

VU lavis du Directeur de la Délégation Territoriale du Val-d'Oise de I'Agence Regionale de
Santé du 1er février 2012 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Territoires du Val-d'Oise — Service de I'Urbanisme, de
I'Aménagement et du Développement Durable du 23 fevrier 2012 ;
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VU le rapport du 12 avril 2012 du Directeur Regional et Interdépartemental de fenvironnement
et de I'energie en lle-de-France ;

L'exploitant entendu ;

vu lg demande formufée)au cours de la séance du 10 mai 2012 du Conseil Départemental de

VU Faccord prononcé sur cette demande par le service de linspection des installations classées
au cours de la séance :

VU Tlavis favorable émis par le Conseil Départemental de IEnvironnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques sur le projet modifié au cours de la séance du 10 mai 2012 ;

VU la note du 15 mai 2012 du Directeur Régional et Interdépartemental de lenvironnement et
de l'énergie en lle-de-France adressant les nouvelles prescriptions techniques prenant en
compte la modification demandée au cours de la séance du CODERST:

VU la lettre du 15 juin 2012, adressant & la société METAL INOX le projet d'arrété préfectoral
l'autorisant & exploiter une instaliation de stockage et traitement de véhicuies hors d'usage sur
le territoire de la commune de BERNES-SUR-OISE - 1, Chemin Pavé et portant agrément pour
Factivité de démolisseur de véhicules hors d'usage et Iui accordant un délai de quinze jours
pour formuler ses observations ;

- VU le courriel du 19 juin 2012 par lequel la société METAL INOX précise qu'elle n'a pas

d'observation a formuler sur le projet d'arrété qui lui a &té transmis ;

CONSIDERANT qu'aux termes de |'article L.512-1 dy code de i;gnvironnement, l'autorisation ne
peut étre accordée que si les.dangers ou inconvénients de linstallation peuvent aire prévenus
par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les principaux 'risques liés aux installations de Ia société METAL INOX
sont l'incendie, la pollution des eatix et des Sois ;

CONSIDERANT que les remarques formulées par le Service Départemental d'incendie et de
Secours concernant les dispositions relatives au mur coupe-feu, les ressources en eay et les
rétentions disponibles, sont reprises aux articles 7.1.2. - 7.2.1. ot 7.4 des prescriptions
technigues annexées au présent arrété ;

-CONSIDERANT qu'en ce qui conceme le risque de poliution des eaux le Titre 4 des

prescriptions techniques annexées au présent arrété encadre Ia protection des ressources en
eaux et des milieux aquatiques :

CONSIDERANT gue l'article 4.3.9 des prescriptions techniques annexées au present arrété
prevoit que ['exploitant procéde a des analyses des rejets d'eaux pluviales en sortie du
débourbeur déshuileur tous les trimestres et que cette fréquence d'analyse pourra devenir
semestrielle sur accord écrit de l'inspection des installations classées et aprés demande écrite
et motivée de l'exploitant
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CONSIDERANT que le Titre 2 des prescriptions techniques annexées au présent arrété
encadre le risque de pollution des sols ;

CONSIDERANT qgue le titre 6 des prescriptions techniques annexées au présent arrété fixe les
niveaux limites de bruit et émergences pour le site ;

CONSIDERANT que l'article 6.2.3 des prescriptions techniques annexées au présent arrété
prévoit que l'exploitant procéde a la premiére mesure de bruit sous six mois a compter de la
mise en service des installations de démolition et dépoliution des véhicules hors d'usage ;

CONSIDERANT gue les observations formulées au cours de 'enquéte publique ont éte prises
en compte dans les prescriptions techniques annexées au présent arréte ;

CONSIDERANT que le service de l'inspection des installations classées a constaté a plusieurs
reprises l'encombrement du site avec des déchets de métaux ferreux, rendant difficile
l'intervention des pompiers en cas de sinistre ;

CONSIDERANT par conséquent que la démarche de l'exploitant consistant a doubler les
quantités de métaux stockées sur son site est refusée et que le volume total autorise des
déchets stockés sur le site reste de 200 tonnes ;

CONSIDERANT que 'agrément pour l'activité de démolisseur de véhicules hors d'usage peut
étre délivré dans les conditions prévues a l'article R.515-37 du code de l'environnement aux
exploitants d'installations classées autorisées au titre de la rubrique N° 2712 de fa nomenclature
des installations classées ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et dexploitation, telles qu'elles sont
définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de
I'installation pour les -intéréts mentionnés a Fardicle L 5111 du code de l'environnement,
notamment pour la commaodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publigues et
pour la protection de la nature et de 'environnement ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise ;
ARRETE

Article 1er : La société METAL INOX est autorisée, a compter de la notification du présent
arrété et sous réserve des droits des tiers et du respect des prescriptions annexées au présent
arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de BERNES-SUR-OISE - 1, Chemin Pavé,
les instaliations précisées ci-apres :

ainé |AsAl oo | Gitora o | Sout | Unite | 1 U
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Rubrique a |BNC | "-F;‘._’,;‘.*’-’é de: o) classement c:g c:u autorisé| volume

Tk AR ‘ Lo cnere o ere| - | auiorisé
Installation de transit, regroupement ou
tri de métaux ou de déchets de métaux
non dangereux, d'alliage de métaux ou |Récupération et S
2713 1 A ide déchets d'alliage de meétaux non recyclage de Surface 1 050 m? 2772 m?

dangereuyx, & l'exclusion des activités et jvieux métaux
instaliations visées aux rubrigues 2710,
2711 et 2712

1 760 VHU
dépollués paran | Surface |3>50] m? 1000 m?
(8 par journ)

Instaliation de stockage, dépallution,

2z A démocntage de véhicules hors d'usage




h |— " [Préparation des [
rr?étayx (22,5 kw Puissance
2560 D |Travait mécanique des metaux doutillages des  [30°Pl | 1225 |
) divers et une machines | S 200
presse-cisaille de
100 kW)
Déchéteries aménagées pour la collecte
des encombrants, matériaux ou produits
triés et apportés par las usagers :
« monstres » {mobilier, éléments de
véhicules), déchets de Jardin, déchets
ge dérnalition, déblais, gravats, terre ; - :
bois, métaux, papiers-cartons, Apport par fes iﬁ?iﬁ;’gﬁ oie 100 <
2710 D |plastiques, textiles, verres, amiante lig . [particuliers de h n ' 8= m? 2772 m?
dechets ménagers spéciaux (huiles batteries 0fs &spaces 3500
usagees, piles et batteriss, verts
médicaments, solvants, peintures,
acides et bases, produits
phytosanitaires, stc.) usés ou non :
déchets d'éguipements slectriques et
electronigues.
Prneumatiques et produits dont 50 % au Quantite
2663 2 | NC |moins de 2 massg totale unitaire est | orockage de totale 1%50 e 5 m
composée de polymeéres pneumatiques stockée
Installations de transit, regroupament ou
tri de déchets non dangersux de Déchets de Quantité Q< 3 3
2714 NC papiers-cartons, plastiques, pneumatiques totale 100 m 15 m
caoutchoues, textiles, bois
Alimentation de
Remplissage ou distribution de fiquides a pelfe_ .
1434 NG inflammables hydraulique et débit d<1 | mih 0,6 m*h
des chariots
. autoporteurs |
a Stackage aérien L
pour alimentation Capacité
Liquides inflammahles (stockage en de ia pefle -ap 3 3
1432 NC réservoirs manufaciurés de) hydraulique et ethu\;a:ente C<i0f m 0.2 m
" des chariots vtale
autoporteurs

A (autarisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utiiité publique) ou E {enregistrement) ou {déclaration) ou DC {déclaration et
contréle} ou NC {non classé). Volume autorisé - éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

Article 2 : La société METAL INOX implantée 1, Chemin Pavé sur le territoire de la commune
de BERNES-SUR-OISE est agréée pour effectuer la démolition des véhicules hors d'usage
conformement aux dispositions des articles R.543-156 et R.543-162 du code de
I'environnement relatif & la construction des vehicules et & l'élimination des véhicules hors
d'usage.

Article 3 : L'agrément N° PR 95 00020/D est délivré pour une durée de six ans & compter de la
date de notification du présent arrété.

Article 4 : Le volume total autorisé des dechets stockés sur le site est défini a l'article 1.2.3.2 —
chapitre 1.2 du titre 1 des prescriptions techniques annexées au présent arrété.

Article 5: Conformément aux dispositions des articles R.512-28 3 R.51 2-30 du code de
'environnement, ies prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a la
societé METAL INOX pour l'exploitation des installations précitées,

Article 6 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, l'exploitant sera passible

des sanctions administratives et pénales prévues aux articles L514-1 et suivants du code de
I'environnement.
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Article 7 : L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le Livre Il
du code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans l'intérét de 'hygiéne et
de ia sécurité des travailleurs.

Article 8 : L'exploitant devra toujours &tre en possession de son arrété d’autorisation et le
présenter & toute réquisition des délégués de I'administration préfectorale. Une copie de l'arrété
devra étre affiché en permanence de facon visible dans linstallation par les soins du
bénéficiaire de I'autorisation.

Article 9 : La présente autorisation n'est délivrée que sur le fondement du titre ter du
livre V du code de l'environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de 'obtention, le cas
echéant, du permis de construire,

Article 10 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s'il y a cessation
d’exploitation pendant deux ans.

Article 11 : Si I'établissement vient a étre cédé, le nouvel exploitant ou son représentant sera
tenu d'en faire la déclaration a la préfecture dans le mois qui suit la prise de possession, en
indiquant ses nom, prénoms, et domicile. S'il s'agit d’'une société, sa raison sociale ou sa
dénomination doit &tre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son siége social et la qualité
du signataire.

Article 12 : Conformément aux dispositions de 'article R 512-39 du code de I'environnement :

Une copie du présent arété sera affichée en mairie de BERNES-SUR-OISE pendant
une durée d'un mois. Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives de la
mairie des communes de BEAUMONT-SUR-OISE et PERSAN.

le maire de chacune de ces communes établira un certificat constatant
laccomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la Direction Départementale des
Territoires du Val-d'Oise — Bétiment Préfecture - Service de I'Agriculture, de la Forét et de
I'Environnement — Bureau de |'Environnement et des Installations Classées,

L'arrété sera publie sur le site internet de la préfecture pendant une durée d'un an.

Un avis relatif a cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de
l'industriel dans deux journaux d’annonces légales du département du Val-d'Oise.

Une copie de l'arrété sera affichée en permanence de fagon visible dans l'installation
par les soins du bénéficiaire de i'autorisation.

Article 13 : Conformément aux dispositions de !'article R.514-3-1 du code de I'environnement,
le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 boulevard de
I'Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex.

1°) par ies demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a
courir fe jour ol ledit acte leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un delai d'un an & compter de la publication ou de |'affichage du
présent arrété prolongé de six mois aprés fa publication ou I'affichage de celui-ci, si la
mise en service de l'installation n'est pas intervenue dans les six mois.
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Article 14 : Le secrétaire général de Ia prefecture du Val-d'Oise, la directrice départementale
des territoires du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de l'environnement et de
I'energie en lle-de-France — Unité territoriale dy Val-d'Oise et les maires de BERNES-SUR-
OISE, BEAUMONT-SUR-OISE et PERSAN sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent arréte, qui sera publié au recueil des actes administratifs de [Etat dans le
département et dont une copie sera notifiée a :

- Madame Luisa RIBEIRO
Société METAL INOX
1, Chemin Pavé
a BERNES-SUR-OISE

Fait a Cergy-Pontoise, le 22 JUIN 2042

le Préfet,

?mur le F—’ééfet,
Le SecretaireiGer

JeaniNo&l CHAVANNE
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Société METAL INOX

bt

d

BERNES-SUR-OISE
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Prescriptions techniques
annexées a l'arrété préfectoral

du 22 juin 2012




TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La Socjété METALINOX, dont le siége social est situé 3 BERNES SUR OISE, au 1 chemin Pavé, est autorisée,
sous reserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune
de BERNES SUR OISE, au 1 chemin Pavé, ies installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions annexées a larrété préfectoral d'autorisation du 10 aodt 2009, autorisant I'activité de tri de
déchets de métaux, sont supprimées par fe présent arrété.

ARTICLE 1.1.3, AGREMENT DES INSTALLATIONS
L'autorisation préfectorale vaut agrément en tant gue démolisseur de véhicule hors dusage
conformément & larticle R 543-162 du code de I'environnement, dans les limites fixées au titre 8 du
présent arrété,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS’ CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

-~ runités du
=] volumé’
| autgrisé

| critere de
classement

installation de transit, regroupament ou
tri de métaux ou de déchets de métaux
non dangereux, d'alliage de métaux oulRécupération et S
2713 1 A ide déchets daliage de métaux non|recyclage de| Surface 1000 m? 2772 ma2
dangereux, & l'exclusion des activités et|vieux métaux
installations visées aux rubriques 2710,
2733 12712

’ ’ < 11 76D VHU
Installation de stockage, dépallution, p -
2712 : A" |démontage de véhicules hors dPusage ?Bépollqes paran - Suriace [ 3>50 | m* | 1000 e
_ par jour)
Préparation des
mé 22,5 kw .
o , Foulages | Puissance oo o
2560 D [Travail mécanique des métaux divers e une des 500 W 1225 o
N machines
presse-cisaille de
100 kW)
Déchéteries aménagées pour fa collecte
des encombrants, matériaux ou produits
triés et apportés par les usagers :
« monstres » (mobilier, dléments de
vehicules), déchets de jardin, déchets
de démalition, déblais, gravats, terre ; -
bois,  métaux,  paplers-cartons,|Apport par les Si.?ﬁ;;fl'ggoie 100 <5
2710 D |plastiques, textiles, verres, amiante {ié ; |particuliers  de hors espaces | < 3 560 m2 2772 m2
déchets ménagers spéciaux (huilesibatteries vertps
usagées, piles et batieries,
medicaments,  solvarts,  peintures,
acides et bases, produits

phytosanitaires, etc.) usés ou non ;
déchets d'équipements électrigies et
électronigues.
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Preumatiques et produits dont 50 % ag Quantité
2663 2 1 NC moins de la masse totale unitaire est|>.0CKage del lorale 1%;0 me 5 m®
composée de palyméres pneumatiques stockée
installations de transit, regroupement ou
i de déchets non dangereux de|Déchets de| Quantit¢ | Q< g
2714 NC . ; ¥ m
papiers-cartons, plastiques, |pneumatiques totate 109 | ™ 15
cagutchoucs, textiles, hois
Alimentation de
Remplissage ou distribution de liguides fa pelle : 2
1434 NC | hydrauligue o  débit d<i1{ m*h | 086 meh
inflammables .
des chariots
autoporteurs
Stockage aérien
pour alimentation c ité
Liquides inflammables (stockage enide a elle apac
32 Hquices A p ¥ ¥
14 NC resenvoirs manufacturés de) hydraufigue et Gquivalente | C <10 m 02 o
. totale
des chariots
autoporeurs

A (autorisation) ou S (Autorfsation avec Servitudes d'utiiits publigue) ou E (enregisirement; ou b {déclaration} ou DC (déclaration et controle) ou
NC (non classé),

Volume autorisé : éléments caractérisant ln consistance, lo ryihme de forctionnement, le volume des insiallations vu les capacités maximales
autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parceiles Lieux-dits

BERNES SUR OISE ZC n° 270,271 et 272 -

ART!CLE_:}_.Z.S. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION
Article 1;2_.3.1. Nature des déchets admissibles sur le site

Les déchets admis sur le site sont des métaux ferreux, des métaux non ferreux, des VHU, ainsi que des batteries
au plomb en provenance de particuliers ou d’artisans. ‘

Ne sont pa$ admis sur [e site :

les déchets ménagers bruts et déchets fermentescibles provenant de la collecte auprés des ménages ;

- les déchets d'activité de soin : '

- les déchets radioactifs :

- les déchets contenant des PCB ;

- les déchets amiantés :

- les citernes non dégazées ;

- les déchets d'équipements électriques et électroniques non dépollués et susceptibles d'occasionner une
poliution du sol ;

- les véhicules hors d'usage équipés d'un réservoir GPL.

Article 1.2.3.2. Capacité de Finstallation
La capacité de stockage maximale du site est de :

- 200t de métaux ferreux ;

- 50t de métaux non ferreux :
- 7tde batteries ;

- 12 VHU non dépoliués :

- 40 VHU dépollués.

Les hauteurs de stockage sont limitées 4 3 m. Les dépéts doivent &tre stables et non visibles depuis I'extérieur du
site. Les VHU sont limités & une hauteur de 2 m. Les VHU proviennent principalement du département du Val
d'Oise et des départements iimitrophes. Les quantités annuelles admises sont limitées & 1 800 VHU.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. DUREE DE L'AUTORISATION
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La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délaj de 3 ans
Ou n'a pas été exploitée durant 2 années consecutives, sauf cas de force maijeure,

ARTICLE 1.3.2. DUREE DE L'AGREMENT VHU

L'agrément en tant que démolisseur de VHU est délivré pour une durée de 6 ans & compter de la date du présent
arrété. La demande de renouvellement de Pagrément est transmise au Préfet du Val d'Oise au plus tard € mois
avant son échéance.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & Foccasion de toute modification notable telle que prévue &
Farticle R 512-33 du code de 'environnement. Ces complements sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a ceite
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.4.3, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous farticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.4.4, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.4.5, CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R 512-74 du code de Penvironnement pour I'application des articles R 512~
754 R 512-79, lusage & prendre en compte est le suivant : usage industriel,

Lorsgu'une installation classée est mise & l'arrét definitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét 3 mois au
moins avant celui-ci. La notification prévue ci-dessus indigue fes mesures prises ou prévues pour assurer, dés
Parrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

- Tévacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site :
- des interdictions ou fimitations d'accés au site :

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de I'nstaliation sur son environnement.

En outre, l'exploftant doit placer le site de linstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon I'usage prévu au premier
alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. It peut &tre déféré a ta juridiction administrative -

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de 2 mois a compter de Ia date & laquelle la décision leur a
été notifiée ;
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2° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
Inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a farticle
L. 511-1, dans un défai d'un an 3 compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions. Toutefois si la mise
en service de l'installation n'est pas intervenue 6 mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions, le
délai de recours continue A courir jusqu'a lexpiration d'une période de 6 mois suivant la mise en activité de
linstaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une

installation classée que postérieurement & I'affichage ou & la pubiication de I'arrété autorisant l'ouverture d}e .Ce;tte

instailation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction

administrative, .
CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfecioral sont prises sans préjudice des autres législations et réglement@tigns

applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général

des collectivités teritoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception 'aménagement, I'entretien ot Fexploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, Fémission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de
la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicikement les
vérifications & effectuer, en condition d'exploitation normale, en période de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par l'exploitant et ayant utne
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

Un contrble quantitatif des réceptions et des expéditions doit étre effectuée par un pont bascule conforme au titre
de la réglementation métrologique. Chaque entrée fait 'objet d'un enregistrement précisant la date, I'heure, le nom
du producteur, fa nature et la quantité de déchets et Iidentité du transporteur, le numéro dimmatriculation du
véhicule, et des observations s'il y a lieu. Il est systématiquement établi un bordereau de réception.

Chaque sortie fait l'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom de Fenireprise de valorisation ou
d'élimination, la nature et la quantité du chargement et l'identité du transporteur.

ARTICLE 2.1.3. AMENAGEMENTS LIES A L'ACTIVITE DE DEPOLLUTION DES VHU
Article 2.1.3.1. Véhicules hors d'usage

- Les emplacements utilisés pour le dépst des VHU {véhicules hors d'usage) sont ameénages de fagon & empécher
toute penétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir. Tout véhicyle fiors d'usage
ne doit pas séjourner en f'état plus de 3 mois sur le site. Les VHU non dépollués sont manceuvrés avec précaution
pour éviter toute pollution. Les tas de déchets ont une hauteur maximale de 2 m.

Article 2.1.3.2. Moteurs et piéces détachées

Les emplacements affectés au démontage et & l'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir
des fluides, des piéces métaliiques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimigues divers,
sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention. Les pigces graisseuses, Y compris les piéces
destinées & la vente, sont entreposées dans des lieux couverts.

Article 2.1,3.3. Autres éléments

Les batteries et les filtres sont entreposés dans des conteneurs appropriés et dans des conditions ne présentant
pas de risque de pollution, Les fluides extraits des VHU (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries,
fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les VHU) sont entreposés dans des réservoirs
appropriés dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention.

Les pneumatiques usagés sont stockés dans des conditions propres a prévenir le risque dincendie. Les modalités

de stockage des pneumatiques permettent de limiter 'accumulation des eaux afin de lutter contre la prolifération
des moustiques.
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Article 2.1.3.4. Dépollution

Les VHU non dépollugs et les VHU dépoliués sont stockés uniguement sur Faire imperméabilisée de stockage des
véhicules. La dépollution s'effectue sur une aire imperméable permettant de recueillir les fluides polluants, a
I'intérieur des batiments.

Article 2.1.3.5, Dispositions relatives aux véhicules GPL

Les VHU éqpipés de réservoirs GPL ne peuvent pas étre admis sur ce site. Une consigne précise linterdiction de
traiter ces vehicules et un affichage 3 fentrée du site précise egatement pour les clients que ces véhicules ne sont
pas admis sur le site. :

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2,2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Finstallation dans le paysage. Souslan a
compter de [a notification du présent arrété, Pexploitant renforce la haie par des arbustes a feuillage persistant.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS ,

ey

Tout danger ou nuisance non susceptible d'atre prévenu par les prescriptions du présent arété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 251 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a.Finspection des Installations Classées les accidents oul
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Inspection des Installations Classées, un rapport d'incident est transmis
par f'exploitant & I'nspection des Installations Classées. i précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'Inspection des Installations Classées.
CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploitant doit étabiir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 2 jour,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de [a
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété. Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de I'lnspection des Installations Classées sur le site durant 5 années au
minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Ventretien des
installations de maniére a limiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment 'efficacité énergétique.

le brﬂlage & {'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits br(lés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que f'etablissement ne soit pas & lorigine de gaz adorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publigue.

En particulier, I'acceptation de déchets fermentescibles provenant de la collecte auprés des ménages est interdite.
Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions anaérobies
dans les bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et
traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Ulnspection des Installations Classées -peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact

offactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.
ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des régiements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablement nettoyées ; '

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas
de besoin ;

- les surfaces oli cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en fieu et place de celles-ci.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU -
ARTICLE 4.1.1., ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les prélevements d'eau sont effectués uniquement via le réseau d’adductibn d'eau publique.
ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable |

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre €quipement présentant des garanties
equivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effiuent liquide non prévu par les dispositions du présent
arrété ou non conforme & ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment: aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi gue des services dincendie et de secours.

Le plan des-réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- lorigine et |a distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout

- autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou
au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de coliecte des efffuents sont congus et aménagés de manidre a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimigques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. L'exploitant
s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader Jes réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec dautres
effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permetire isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants

- EU: eaux usées domestiques ;
- EP:eaux pluviales de voiries, de ruissellement, de toiture.

I n’y a pas d'eau industrielle.
ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES - CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT .

La conception et la performance du débourbeur déshuileur permettent de respecter les valeurs limites imposées au
rejet par le présent arrété, |l est entretenu, exploité et surveilté de maniére 3 réduire au minimum les durées
dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des instalfations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs fimites
impasées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poflution émise,

Le bassin de rétention des eaux pluviales fait Pobjet d'un curage au moins tous les 6 mois, dans la perspective d'en
fimiter les odeurs.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejets qui présentent
les caractéristiques suivantes :

- Point de rejet vers le milieu récepteur codifié

par I2 présent arrété N"1
Naiure des effluents - EU
Exutoire du rejet Réseau d'eaux usées communal

Traitement avant rejet -
Milieu naturel recepgtl.}; c?tl;vgtanon de traitement Station d"épuration collective de PERSAN

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié N 2
par le présent arrété

Nature des effluents EP

Exutoire du rejet -
. . Bassin étanche d'une capacité appropriée sans étre
Traitement avant rejet inférieure & 65 m® puis débourbeur déshuileur
Miiieu naturel récepteur ou Station de traitement

collective Nappe souterraine (infiltration)

Uinfiltration des eaux pluviales est réalisée conformément a I'étude hydrogéologique réalisée par I'exploitant en
2009.
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ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.5.1. Conception
— Rejet vers la station d’épuration :

Les die‘spositionls du present arrété s’appliquent sans préjudice de rautorisation délivrée par la coflectivité a laquelle
appament_Fe reseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par l'exploitant au Préfe,

- Rejet vers e milieu nature! -

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 2 réduire autant gue possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de lutilisation de I'eau a
proximité immédiate et a 'aval de celui-ci. Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le
milieu récepteur.

Article 4.3.5.2. Aménagement
4.35.21 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des paints de
mesure (debit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations Classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERIST!QUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
‘Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes, :

- de produits susceptibles de dégager;-en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les taractéristiques suivantes :

- température < 30 °C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5

- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg PY/

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées

issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
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ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales, avant infiltration, doivent respecter les valeurs limites d'émission suivantes :

Parameétres Concentrations maximales (mgil)
MES 30
DCO 125
Hydrocarbures totaux 5
Meétaux totaux 5

ARTICLE 4.3.9. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS

Des analyses des rejets d'eaux pluviales en sortie du débourbeur déshuileur sont réalisées tous les trimestres.
Cette fréquence d'analyse pourra devenir semestrielle sur accord écrit de I'nspection des Installations Classées et
aprés demande écrite et motivée de I'expioitant.

Les résultats sont adressés dans le mois qui suit feur réception & Finspection des Installations Classées. Ces
résultats sont assortis des commentaires et des éventuelles propositions d'amélioration de Ia part de {'exploitant.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LiMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaijres dans Ia conception, 'aménagement, et Pexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de san entreprise et en limiter {a production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

- L'exploitant effectue, 3 intérieur de son établissement, la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon &
faciliter teur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-77 du code de 'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de fa récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété

ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de

séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou

contamine par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou

exploitants d'instaffations d'élimination).

Les piles at accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions de Particle R543-131 du
code de I'environnement relatif a la mise sur le marché des pifes et accumulateurs et & leur éiimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137 & R 543-151
du code de l'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dirstaliations
d'éfimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour I'ensilage.

Les deéchets d'équipements électriques et électronigues sont enlevés et traités selon les dispositions des atticles
R 543-196 & R 543-201 du cade de Penvironnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans P'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
l'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs, inondations) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

Les déchets sont périodiquement évacués vers les installations de valorisation, traitement ou stockage adaptées et
autorisées & les recevoir.

Un emplacement spécial est réservé pour le dépbt et la préparation :

- des objets suspects et volumes creux non aisément identifiables, ainsi que les volumes creux, clos, ne
présentant aucun dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, ...) prévu pour leur remplissage ou leur vidange ;

- des volumes creux comportant un dispositif d'cuverture manuelle (couvercle, ...} en vue de leur remplissage
ou de leur vidange (bidons, fiis, enveloppes métaliiques diverses) ainsi que ies tubes de formes diverses
susceptibles de contenir des produits dangereux.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditons propres & garantir les intéréts visés 4
Farticle L 511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
régulierement autorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A 'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute &limination de dechets dans l'enceinte de
I'établissement (incinération 4 lair libre, mise en dépdt & titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient & jour un registre chronologigue de la production, de Fexpédition, de la réception et du traitement
de ses déchets dangereux visés & l'article R 541-8 du code de l'environnement relatif 3 la classification des
déchets. Il est tenu & la disposition de PInspection des Installations Classées sur le site. Il est conservé pendant au
moins 5 ans.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a l'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et
R 541-79 du code de environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue & la disposition de Tinspection des Installations
Classées,

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée quaprés accord des autorités compéientes en

appfication du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est cons?ruite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse tre & forigine de
bruits transmis par voie aerienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de compromettre [a santé
ou la securité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatf & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du code de Penvironnement, ainsi que les régles

technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classées sont appiicables. '

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utifisés & lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 & R 571-24 du code de Fenvironnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...) génant
pour ie voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé i la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

B Ut

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NWEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs stivantes
pour les différentes périodes de la journée :

mancnes:

Niveau sonore
admissible

70 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
© aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 4 1'6.2.1, dans les zones a emergence réglementée,

Le fonctionnement du site n'est autorisé gue de 08 h 00 &4 12 h 80 et 13h 00 & 18 h 00 du lundi au samedi.
ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES ET DES EMERGENCES

L'exploitant fait réaliser tous les 5 ans et & ses frais par une personne ou un organisme qualifié, une mesure des
niveaux sonores et des émergences permettant d'apprécier le respect des valeurs réglementaires, en période de

fonctionnement de l'activité des installations. Les mesures sont effectuées selon la méthode fixée a 'annexe de
l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé.
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Le prochain contrdle est réalisé sous 6 mois & compter du démarrage des activités de dépollution des VHU.
Le resultat des mesures de bruit est transmis 3 Pinspection des instaliations classées.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi que la mesure des riveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire

ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les
installations classées. :
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de I'établissement. Les
regles sont portées & la connaissance des intéressés par une signafisation. adaptée et une information
appropriée,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagees de tout abjet susceptible de géner le passage. Ces voies sont ameénagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.
Article 7.1.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations. L'exploitant prend les
dispositions necessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes présentes
dans Pétablissement.

En 'absence de personnel, tous les accés seront fermés a clé.

Le responsable de I'établissement prend toutes les dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse &tre alertée et intervenir rapidement sur ies lieux en cas
de besoin.

L'etablissement dispose d'une aire d'aftente suffisante pour les camions de facon & prévenir le stationnement de
véhicules en attente sur les voies publiques.

ARTICLE 7.1.2, BATIMENTS ET LOCAUX

Les sols des aires de stockage sont incombustibles (classe Al).

Un mur El 120 est mis en place sous 6 mois & compter de la notification du présent arrété. Il sépare les
stockages de VHU dépollués et en attente de dépoliution / le voisin CARIANE. |l sépare egalement le stockage
de VHU dépollués du stockage de VHU en attente de dépoliution.

Il a une hauteur de 3 m. Il est implanté de fagon & ce que les flux thermiques en cas d'incendie tels que calculés
dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter soient contenus dans les limites de propriété du site (mur
El 120 éloigné de 2 m des limites de propriété).

ARTICLE 7.1.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur. La
mise & la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre.

Une verification de I'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un

organisme compétent qui mentionne trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport, L'exploitant
conserve une {race écrite des éventuelies mesures correctives prises,
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CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPE’RATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour fe voisinage et l'environnement (phases
de démarrage et darrét, fonctionnement normal, entretien..) font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et controlées. Ces consignes doivent notamment indiguer :

- linterdiction de fumer :

- Finterdiction de tout brilage & I'air libre ;

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépst ;

- I'obligation du «permis d'intervention» ou «permis de feu» ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en securité de I'instaliation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

H est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, re¢oivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des mayens d'intervention.

ARTICLE 7.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque inflammable, expiosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli définissant notamment
leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font fobjet d'un permis défivré par une personne diment habilitée et nommément désignée,
Article 7.2.4.1. «Permis d’intervention» ou «permis de feu»

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectuds qu'aprés délivrance d'un «permis d'intervention» et éventuellement d'un
«permis de feu» et en respectant une consigne particuliére.

Le «permis d'intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre &tablis et
visés par F'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par
une entreprise extérieure, le «permis d'intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne
particuliére doivent &tre signés par Fexploitant et Pentreprise extdrieure ou les personnes quiils auront
nommement désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de Pactivitd, une vérification des installations doit étre effectuée par
Fexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure,
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ARTICLE 7.2.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES
Article 7.2.5.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

.L'é'gabiissement est equipé d'un détecteur fixe de matiéres susceptibles d'étre a Forigine de rayonnements
ionisants permettant de contrdler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets de métaux entrant o
sortant et ce contrdle est effectivement mis en ceuvre systématiquement.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé 2 3 fois le bruit de fond local. !l ne peut étre modifié que par action
d'une personne habilitée par I'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié & fréquence a minima
annuelle, selon un programme de vérification défini par I'exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre & Forigine de rayonnements ionisants est étalonné au
moins une fois par an par un organisme diment habilité. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond
ambiant.

L'exploitant tient & la disposition de Finspection des Installations Classées les documents nécessaires a la
tragabilité des opérations de conirdle, de maintenance et d’étajonnage réalisées sur le dispositif de détection des
matiéres susceptibles d'8tre & l'origine de rayonnements jonisants.

Article 7.2.5.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un
chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & lécart des
postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut &tre renvoyé du site
tant que les matiéres & ['origine des rayonnements ionisants n'ont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose issu du chargement. If met en place,
autour du vehicule, un périmetre de sécurité correspondant a un débit de dose de 1 uSv/h.

Limmobilisation et Tinterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, gu'apres isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. Lautorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contrdle ne conduisant pas
au declenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.3.1, ORGAMISATICN DE L’ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étancheité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.
ARTICLE 7.3.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole

de danger défini dans la réglementation relative a létiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

ARTICLE 7.3.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé
& une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 |, la capacité de rétention est au
moins egale 4 ;

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(ts,
- dans tous les cas, 800 I minimum ou €gale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste 3 I'action physique et chimigue
des fluides et peut étre contrélée & tout moment. H en est de méme pour son éventuel dispositif d’'obturation qui
est maintenu fermé en permanence. '

Les déchets et résidus produits considéras comme des substances ou préparations dangereuses sont stockeés,

ant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considéres comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météariques.

ARTICLE 7.3.4. RESERVOIR

L'étanchéité du réservoir associe & la rétention doit pouvoir étre contrélée A tout moment. Les matériaux utilisés
doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.3.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associes & une méme rétention. Le
stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est pas auterisé sous le niveau du sol.

L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention’conformes a 'étude de dangers.
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
ARTICLE 7.4.2. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement est doté de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Notamment *

- des extincteurs répartis a Pintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les Jieux présentant un risque
specifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction
doivent étre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits stockés :

- des robinets d'incendie armés ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans atre
inférieure & 100 | ot des pelles ou tout autre moyen équivalent,

La défense extérieure contre Pincendie est assurée par au moins 1 poteau d'incendie conforme aux normes en

vigueur assurant un débit d’extinction de 60 m%h pendant 2 h sous une pression dynamigue d’au moins 1 bar et
placé a moins de 100 m du risque & défendre. Il est implanté en bordure d'une chaussée carrossable.
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ARTICLE 7.4.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans ’préjgdicg dfas giispositions du code du travail, les modalités d'zpplication des dispositions du présen't arrété
sont etablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le persornel. '

Ces consignes indiguent notamment -

- [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'atre 3 Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas dépandage
accidentel,

- les moyens d'extinction A utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.4.4. PLAN D’INTERVENTION

Un plan d'intervention est établi par I'exploitant en accord avec le Service Departemental d'incendie et de
Secours, notamment sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires pour les scénarii identifiés
dans I'étude des dangers. '

Ce plan’prend notamment en considération les voies de circulation extérieures au site, proches de ce dernier
(RD 92€; voie SNCF, ...). Ce plan traite également des mesures a mettre en ceuvre pour assurer le confinement
des eaux d'extinction d'up incendie, et des zones de rassemblement en cas d’évacuation du site. Ces zones
doivent &tre signalées sur le site au moyen de panneaux adéquats.

Ce plan est mis a jour en tant gque de besoin et notamment avant chaque madification notable.

Un exeﬁ%i:laire du plan d'intervention est disponible en permanence sur le site.

ARTICLE 7.4.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.4.5.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulement susceptibles d'étre pollués lors
d'un sinistre y compris les eaux utilisées pour I'extinction d’'un incendie et [e refroidissement, afin que celles-ci
soient récupérées afin de prévenir toute pallution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel,

La capacité de confinement est de 305 m®, constituée de la fagon suivante : bordures de 15 cm de hauteur autour
de la dalle bétonnée sur une surface de 2 000 m2, d'ol un volume de confinement des eaux d'extinction de
200 m® + la capacité du bassin tampon de 67 m® + la capacité du séparateur de 18 m® + le cuvelage du pont
bascule de 20 m®,

Articie 7.4.5.2. Prévention des risques d'inondation

Les instaliations sont protégées contre les conséguences d’une inondation. Toutes les précautions sont prises
pour éviter 'entrainement par la crue de tout produit et matériel, L'exploitant établit un plan récapitulant les

dispositions préventives et curatives & prendre en cas de crue de POise intéressant le site, pour prévenir toute
pollution aceidentelle.

Atrticle 7.4.5.3. Champs captants d’Asniéres sur Oise
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Compte tenu de la présence de linstallation dans le périmétre de protection éloigné de captages d'eau potable,

lexploitant prend toutes les dispositions pouUr qu'en toutes circonstances, ses activités ne puissent avoir d'impact
sur fa qualité des eaux souterraines captees,
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TITRE 8 . AGREMENT DEMOLISSEUR VHU

ARTICLE 8.1.1. AFFICHAGE
L'exploitant est tenu d'afficher en entrée de son site -

- son numéro d'agrément et la date de fin de validité de celui-ci ;
- les horaires ;
- linterdiction de réception de GPL,

ARTICLE 8.1.2. DEPOLLUTION DES VEHICULES HORS D'USAGE

Afin de réduire toute incidence sur Penvironnement, le titulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes avant
tout autre traitement :

- les batteries sont retirées -

- les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutralisés ;

- les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles hydrauligues, les
liquides de refroidissement, antigel et de frein, les fluides de circuits d’air conditionné ainsi que tout autre
fluide présent en quantité significative sont retirés & moins quils ne soient nécessaires pour la réutilisation
des parties concernées ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible ;

- les éiéments mentionnés comme devant étre démontés dans l'arrété pris en application du ! de I'article
R.318-10 du code de la route et qui ont été rendus identifiables & cette fin sont retirés.

ARTICLE 8.1.3. OPERATIONS VISANT A FAVORISER LE REEMPLOI, LE RECYCLAGE ET LA
VALORISATION

Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule

- pots catalvtiques ;

- composants metalliques contenant du cuivre, de I'aluminium, du magnesium ;

- pneumatiques et composants. volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de hord, récipients de
fluides, etc...} ; )

- verre.

Le titulaire peut mettre en ceuvre des conditions alternatives. qui assurent au moins un niveau équivalent de
protection de I'environnement. Il peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont séparés lors ou & Iissue du
broyage ou du découpage dans des conditions qui permettent leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectudes en veillant & ne pas endommager les composants et éléments
valorisables ou contenant des fluides et les pigces de rechange.

ARTICLE 8.1.4, TRAGABILITE

Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de I'article R.322-9 du code de la route larsque le véhicule
est pris en charge pour destruction.

Il est tenu de ne remettre les véhicules hors d'usage qu'a un broyeur agréé ou a toute autre installation de
valorisation ou d'élimination autorisée a cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, dés lors
que fe transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des dispositions du
reglement (CEE) concernant la surveillance et ie controle des transferts de déchets & lintérieur, & Pentrée et & la
sortie de la communauté européenne en vigueur.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agree doivent permetre ia tracabilité de ces
vehicules.

Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge e véhicule hors d'usage aprés traitement un
exemplaire du récépissé de prise en charge pour destruction.
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ARTICLE 8.1.5. REEMPLOI

Le titulaire est tenu de contrbler I'dtat des tomposants et élements démontés en vue de leur réemploi et
dassurer, le cas échéant, leur tracabilité par I'apposition d'un marguage approprié, orsqu'il est techniguement
possible. Les pidces de réemploi peuvent &tre mises sur le marché sous réserve de respecter les
réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pieces ou, a défaut, I'obligation générale de sécurité
definie par l'article L.221-1 du code de la consommation.

ARTICLE 8.1.6. DISPOSITIONS RELATIVES AUX DECHETS

Le titulaire éfimine les déchets conformément aux dispositions des titres ler et IV du livre V du code de
Fenvironnement ainsi que conformément aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 8.1.7. COMMUNICATION D’INFORMATION

Le titulaire est tenu de communiguer chague année au préfet du departement dans lequel I'installation est
exploitée et & I'agence de Fenvironnement et de la maftrise de V'énergie, le cas échéant sous forme électronique,
ladeclaration prévue par larrété du 19 fanvier 2005 refatif aux déclarations annuelles des producteurs de
véhicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de véhicuies hors d'usage.

ARTICLE 8.1.8. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Le titulaire fait procéder chaque année par un organisme tiers & une vérification de fa conformité de son
installation aux dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des charges,

L'organisme tiers est accrédité pour un des référentiels suivants :

- veérification de I'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental
et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Palement europeen et du Conseil du 19 mars
2001 ou certification d'un systéme de management environnemental conforme & la norme internationale 1SO
14001 ;

- certification de service selon le référentiel «traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de feurs
tomposants » déposé par SGS Qualicert ;

- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant tes entreprises du recyclage déposé parle
BVQI,

Les résultats de cette vérification sont transmis au Préfet du val d'Oise.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.1.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS '
Article 9.1.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur Pannée
précédente de fa masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de
maniere chronigue ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans lair, leau, et les sols, quel gquen soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets &liminés a I'extérieur de I'établissement. Ce bilan conceme au
minimum, d'aprés fes éléments portés & la connaissance de linspection des Installations Classées, les
substances suivantes : production de déchets dangereux ; traitement des déchets dangereux.

L'exploitant transmet dans ie méme délai par voie électronigue a I'nspection des Installations Classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des Installations Classées.
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